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Bienvenue

Merci d’avoir choisi une souris USB IOGEAR avec microphone intégré. IOGEAR
ne fabrique que des périphériques de qualité supérieure, aussi sommes-nous
assurés que vous serez satisfait du produit que vous venez d’acheter. IOGEAR
accorde une grande importance a son service clientéle et a la satisfaction de sa
clientele. Nous vous souhaitons par conséquent de profiter pleinement de votre
nouvelle souris USB avec microphone intégré.

Pour mieux vous servir, IOGEAR offre toute une gamme d’autres produits USB
2.0, USB, FireWire, KVM, et autres périphériques. Pour de plus amples informa-
tions ou pour acheter d’autres produits IOGEAR, rendez vous sur notre site
www.IOGEAR.com.

Nous espérons que vous serez satisfait de votre nouvelle souris USB avec
microphone intégré — une autre solution de connectivité de qualité supérieure de
IOGEAR!
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Contenu du paquet

Le présent paquet contient :

1 Souris USB avec microphone intégré

1 Sacoche de transport

1 Manuel de l'utilisateur

1 Carte de garantie/enregistrement

Si 'un quelconque des éléments était endommagé ou absent, veuillez contacter
votre revendeur.



Vue d’ensemble

La nouvelle souris USB avec microphone intégré de IOGEAR est un excellent
outil pour les professionnels nomades, les entreprises et les utilisateurs
d’ordinateurs de bureau.

Cette nouvelle souris IOGEAR intégre une souris optique ultra-précise a haute
résolution 800 Dpi et un micro USB permettant les appels Skype, d’enregistrer,
ect. Le chipset audio USB apporte une qualité audio stable et supérieure par le
biais d’'une connexion USB et il est compatible avec les systémes Windows et
Macintosh.

La nouvelle souris USB avec microphone intégré de IOGEAR est facile a
installer. |l suffit de la brancher pour pouvoir se servir des fonctions audio

et audioconférence sur Internet depuis votre ordinateur. Elle est pleinement
compatible avec la plupart des services de messagerie Internet tels que Skype,
MSN Messenger, Yahoo Messenger et AOL Messenger.



 Micro intégré permettant de placer des appels sur Internet (Skype, MSN
Messenger, etc.)

* Résolution de 800 ppp

e Légere et treés portable — Idéal pour les professionnels nomades

* Occupe trés peu de place sur votre poste de travail — Quelques centimeétres
suffisent pour un mouvement précis

* Fonctionne sur la plupart des surfaces — Pas besoin de tapis de souris !

* Design aux contours ergonomiques pour une utilisation confortable

¢ Plug-n-Play et « connectable a chaud »



Configuration systéeme

* Windows 2000, XP
* Mac OS X 10.1.5 ou version ultérieure (Pour Mac 9X ou les versions
antérieures, fonctionne seulement comme une souris a un bouton)

* Port USB disponible



Installation de la souris

1. Branchez le cable de la souris 2. Une fois que les pilotes ont été com-
dans un port USB sur votre pletement chargés, ouvrez le Panneau
ordinateur. Les pilotes se chargent  de configuration & partir du menu démar-
automatiquement & la fois pour rer et recherchez licdne appelée Péri-

la souris et pour un périphérique  phériques audio. Sous Windows XP,
appelé C-Media USB Headphone jj ¢ peut que vous deviez Basculer en
Set (Combiné casque USB C- vue classique sur le panneau de gauche
Media). pour trouver plus facilement l'icone.

u Back u {’!‘? j._’ oearcn

Address G Control Panel

‘i) Found New Hardware |*| [

C-Media USE Headphone Set ﬁ' Control Panel 2

@ Switch to Classic Yiew




Installation de la souris

3. Ouvrez le panneau de Sounds and Audio Devices Properties 7
configuration Périphériques Voime | Sowds | 80 | Vs | Haouwe |
audio puis allez sur 'onglet Soumd plgback
Audio. Le nouveau C-Media g e

USB Headphone Set deviendra
le périphérique par défaut a

la fois pour la lecture et pour e
'enregistrement. /g

5

Defaul device:
| E-Media UISB Headphane Set ¥

MID! music plagback

s, Defaul dovics:

L2 | Microsoft G5 Wavetable SW Syrth ¥|

[ Use only default devices




Installation de la souris

4. Cliquez sur le menu déroulant dans Sh11 i A 1o Dewilen D tope Hiex X
la section Lecture audio pour [ Velime | Sous | A9ds | Voe | Hadiee |
afficher vos périphériques de lecture. Sound plagback

H Ari Ari H Default device:
Choisissez le périphérique audio .y -

normal de votre ordinateur dans la
liste — ce sera probablement I'unique

Sound recording

autre option disponible. Une fois que pe
c’est fait, cliquez sur le bouton OK pour [t 5 Headhons Set v
enregistrer les modifications.

MID! music plapback

e, Defaul device

<D | Miorosoft G5 Wavelable SW Syrth ¥

[] Use only default devices




Installation de la souris

5. En raison de la fagcon dont Windows
reconnait les périphériques USB,
ces paramétres ne sont valables
que lorsque la souris reste
branchée dans le méme port USB.
Si vous la branchez sur un port
USB différent, il se peut que vous
deviez répéter la procédure ci-
dessus. Nous vous recommandons
de ne pas oublier le port avec
lequel vous avez utilisé la souris,
ou bien de répéter les étapes 1 a
4 avec la souris sur tous les ports
que vous étes susceptible d'utiliser.



Configuration de Skype

1. Ouvrez Skype et sélectionnez
Options dans le menu Outils.

Q

add Cortact Search

O skypeout
 Skypeln
| %~ 10Gear User | Voicemal...
o callfowerdng..
Contacs | (@1 D
= (i ) Share Skype with a Friend

Clear Hatory
Archive Contacts »
Change Language 3

4 Callndinesend ncbles rom Sype ampwbere
the vord by purchasing kioe Credt
@ )~ orine 4,685,669 Uses |




Configuration de Skype

2. Cliquez sur la catégorie Périphéri-

ques Audio dans la liste sur la

gauche

5. Skype™ - Options

18l Genera
0 vy

P Notications
A sons
(] rotkers

y Comecton
Qg
© veeo ETR)

O sivces

hutoln e —

e e el

Ringing (Widows defaut devics 3
Dl ec sposer

(et skype adjust my sound device settings

@ \eonmorebow o st 0 vour o st

&) Make atestcalto Svoe answerig machive.

e

3. Sélectionnez C-Media USB Head-
phone Set dans le menu Entrée
Audio.

(] Hotkeys

7 Comnection

@ et Forvarang
& Voicemal

© vieo EETA)

O soveess
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Configuration de Skype

4. Sélectionnez le périphérique de [T

X

lecture que vous allez utiliser il et
wudio In | teadphone Set o
pour vos appels dans le menu - - =
Sortie Audio. Sivous avez a | o i
la fois un casque audio et des W
haut-parleurs, choisissez ici le [F1L6 Sy ety S s st
casque audio. =
A7 connection
gy oo
& Voicemal @ Lesmmore howto et o vour audo settincs,
© vieo @A) &) ke otest calto Sivoe snsnerina machive,
B e =]




Configuration de Skype

5. Sélectionnez le périphérique , Sype™ - Opions
sur lequel vous voulez entendre | ;
la sonnerie lorsque vous 0 e Audoln (chedousttenhorese ]
avez un appel dans le menu hoook  Patstacy o 3
P Notfcatons Ringing ‘Windows default device v

Sonnerie. Sivous avez a la

fois un casque audio et des A s ; z

'y PN [FLet Sky ‘sound device settings
haut-parleurs, choisissez ici les e s ?
haut-parleurs. ] Hoteers

6. Cliquez sur Sauvegarder et o T——
profitez des appels Skype 7n CalForwardig
sans encombrer votre bureau. span AR e
© veo seTa) & vake atestcol o Svpe snswerng machine,

N’oubliez pas que le micro
est trés puissant — pas besoin b
de déplacer la souris de sa
position normale lorsque vous
placez des appels.




Assistance technique

Si vous avez besoin d’assistance technique, veuillez vous reporter a la
Bibliotheque d’infos techniques (TIL) d'lOGEAR sur http://www.iogear.com/
support pour les derniers trucs et astuces et pour le dépannage. LaTIL a été
congue de fagon a vous donner les dernieres informations techniques concernant
nos produits. La plupart des réponses a vos questions se trouvent 1a, aussi vous
conseillons-nous de vous y reporter avant de prendre contact avec 'assistance
technique.

Lassistance technique est disponible du lundi au vendredi de 8:00 am a 5:00 pm
heure Pacifique sur appel au numéro gratuit 866-9-IOGEAR (866-946-4327). Si
vous appelez de I'étranger, peut-étre vous faudra-t-il appeler le 949-453-8782. Vous
pouvez aussi obtenir de I'aide en nous envoyant un email a support@iogear.com.



Déclaration sur la réception radio et télévision

AVERTISSEMENT !! Cet équipement génere, utilise et peut émettre des ondes
de fréquence radio s'il n’est pas installé et utilisé conformément au guide
d'utilisateur, il peut générer des brouillages avec les communications radio. Cet
équipement a été testé et est conforme aux limites définies pour un équipement
informatique de classe B dans la sous-section J du Réle 15 des regles de la
FCC, qui ont été congues pour apporter une protection raisonnable contre ce
brouillage lors de I'utilisation dans le cadre d’'un environnement commercial.
Lutilisation de cet équipement dans une zone résidentielle risque de générer
des brouillages, auquel cas I'utilisateur se verrait dans I'obligation de prendre
toutes mesures nécessaires pour corriger le brouillage.



EN AUCUN CAS, LA RESPONSABILITE DU REVENDEUR DIRECT NE
SAURAIT ETRE SUPERIEURE AU MONTANT REGLE POUR LE PRODUIT,
QUE LES DOMMAGES AIENT ETE DIRECTS, INDIRECTS, SPECIAUX,
ACCIDENTELS OU CONSECUTIFS RESULTANT DE L'UTILISATION DU
PRODUIT, DU DISQUE OU DE SA DOCUMENTATION.

Le revendeur direct n’offre ni garantie ni représentation, implicite, explicite ou
statutaire quant au contenu ou a I'exploitation de la documentation et décline
plus particulierement toute garantie en matieres de qualité, performances,
commercialisation ou adaptation & une application donnée.

Le revendeur direct se réserve également le droit d’éditer ou de mettre a jour
le dispositif ou la documentation sans étre tenu d’avertir un individu ou une
entité desdites éditions ou mises a jour. Pour toute demande d’informations
supplémentaires, contactez votre revendeur direct.
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Contact Info.
Hubble ¢ Irvine, CA 92618 « (P) 949.453.8782 « (F) 949.453.8785 » www.iogear.com



